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Korrespondance mellem DanAdopt og Holt, 1973-1989































































 

   
   
  

           
              

          
    

             
         

 

              
            

 

  

  
   





 

    
        
     
   

    
     

      

       

           
    

  

            
            

            
           

  

    
      

          
      

            
            

             
               
            

             

              
               

       

              
              

           
   

              
 

 

  

              

   













 

 

    
   
  

            
           

             
    

                
              

   

           

 
  

 
 













Korrespondance mellem DanAdopt og Holt, 1985-1989, 
økonomi



































































Korrespondance mellem DanAdopt og Holt, 1988-1990, 
Unmarried Mothers 







































































Justitsministeriet



Korrespondance mellem 
Justitsministeriet/Familieretsdirektoratet 
og DanAdopt



HE/BF r
tt

JUSTITSMINISTERIET
Brev nr.

Familieretskontoret -

Slotsholmsgade 10 Fam.ktr. journal nr.
(01) 120906

1216 København K., den 27 JUN! i97 2 JUNI 197

I anledning af institutionens skrivelse

af 8. juni 1979 skal man meddele, at justits

ministeriet ikke har bemærkninger til institu

tionens regnskab for 1978.

P.M.V.

E.B.

Hans-Chr. Thomsen

Danadopt,

Birkerød Hovedgade 24,

346o Birkerød.

I.. flfl•79



Af PTJ:ONSUVXLT

Ekstrakt af referat af nmtnets 53 pjrz,

Mødet hEl ev holdt den 22. arts 1979.

Til stede var: Hornslet, Inger Barslund, f3r3strup,

Esther Crund(n, Bo Jacchsen, DDr! Munck, Sehol hel og

Tange. Fra. ,3ustltsIn.lnisterlet mødte Hjorth,

De adoptionsformidlende organisationEr var indbudt

til mcidet. Som repræsentanter for organir tionerne mødte

fra Adoption Center: Lund Niels en og Kai Åen,

fra Dc.nadopt: Tvermoos og Jane Baun,

fra Terre des Homines: Tytte I3otfeid t, Durgias Hendesoii

og Keld Hansen.

På grundlag af det forud for medet udsendte materlaic

opsti] lede Hornslet herefter f.lgende dagsorden:

1. Forhandlinger mellem de adopti onsferm.i diende organi sa—

tioner med henblik på den praktiske gennemførelse af den

udvidcde autorisation for Terre des Homraes.

Hr’rrslet ori r:ntc’e:de ferat om b sannc’r:n for den ud

videde autorisatiorisret for Terre des llom:ncs. Justitsmini—

stenet havde vea autorLs.ationen.caoe].elser. fulgt en ina

stil].ing fra adoptionsns:vnet. Nævnet hard i sin incistil—

ling til justitsministeriet givet udtryk for hetin1ceiighed

ved, at en udvidelse for Termo cies Hornmes skulle skade de

andre organisationer — en betænkelighed som var af:zsreneie

i hvert fald for en del af det mindretal, der i adoptios—

nævnet var imod en udvidelse. Myndighederne havde haj grad

af interesse i at beskytte det meget sagl iforsvanli

og dy tige arbejde, der var udfsrt af Adotion C.r4ter tflf
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Danadopt, og meningen med mødet yar derfor først og frem

mest gennem en drøftelse så tidLigt som muligt inden for

prøvetiden at sikre, at det fcrsøg, der var gjort med auto

risationsudvidelscn, ville blive tfl gavn for hele adoptions

arbejdet. Hvis mødet kunne munde ud i en afts].e mellem alle

tre organisationer til gensidig sikring cf, at dQn ono ar

ganisstions arbejde ikke vine skade de andres, s:3 vilLe

han føle, at målet for mødet var n4et. Det var hans opf at—

telse, at det med god vilde fra alle sider skulle være mu

ligt at nå — om ikke nødvendigvis til en identisk holdning

— så dog i hvert fald til en cådan gerwidig tflid og re

spekt, at det sa’nlede resultat at de tre organisationers

indsats blev en forbedring. Han bad deltagerne medvir:e

til, at man på medet kunne ncsrme sig dette resultat.

Herefter redegjorde Hornslet for sine egne forel-.

bige tanker ;ned henblik på en løsning at samarbejdspnble—

merne, Han mindede om, at ane tre crganisationer ifølge

deres autorisationer har en forpligtelse til at underrette

justitsministeriet om påtænkte udvidelser at adoptionsar

bejdet til nye områder ligesom organisationerne er forp).ig

tet til at søge indgået aftaler med sine udentandske kon

takter1 der sikrer, at de kun anviser børn gennem institu

ticnon - og altså ikke til prvte, der hcn’:cndcr d;.

Hornslet var ikke klar over, hvor omhyggeligt disse vil

kår blev overholdt, men i adoptionsnevmet havde nan i hvert

fald ikke nogen fuldstændig oversigt over orgnisa tionernos

kontaktsteder, hvad nævnet at mange grtnde burde have.

Herefter opstillede Hornslet tre mulige løsninger på

samarbejd,sprohlernerne mellem de tre formidlende organisa

tioner;’

Løsninjj gik ud på, at alle tre orpanisat’tctvr nu forctog

en fuJdstændig indberetning til adopt!onsnrrnnet (eller ju—



stitsm nisteri et) om sine kontalctsteder og om (le med ken—

taktstederne in.dgedo aftaler, og at man fremtidig nøje

indherettede otnkte udvidelser og planernes videre for

løb enten afsluttende med indberetning om indgåelse af

en aftale eller om planernos opgivelse. Der kunne rå i

adootionsnvnet (eller justitsmiristenet) etableres et

egentligt kartotek for hvert enkelt land, hvori adoptions

ncvnct registrerede alle eksisterende k.ontaktsteder og

‘alle steder, hvor der af de enkelte organisationer udfol

dedes initiativer, som måtte beskyttes mod konkurrence fra

andre danske organisationer, Tanken hermed skulle dels

are at give adoptionsnvnet et nødvcndgt ovcihli over

adoptionsarbejdet i udlandet og dels og navn] ig — at

give adoptionenævnet (eller justitsministeriet) en mul:.g—

hed for at skride ind, hvis on organisation patwnkte at

iværksætte ir±iti attver over Por kontrter ‘ uciandet,

hvJr en anden organisation al?.crudc havde etableret sig

eller havde aktuelle planer om en udvidelse. Det måtte

forudsættes, at en henstilling fra adoptionanævnet ilie

blive fulgt. Dette forslag stod for Hornslet som en heri

sigtsmæssig løsning men samtidig som noget i retning af

et minimumskrav, hvis konflikter skulle undg3s. Under al

le omst:digheder burde denne 1sning gennemførus af hensyn

til adoptionsnævne ts løbende vicIcn på området

Som en udbygning eller senere til løsning i omtal-

te Hornslet følgende frslag som losni.ng2: En gensidig

forpligtelse for alle tre organisationer til sarntidg

med indberetning til adoptionerlavnet at orientere de

to andre organisati oner dels om nuværende kontaktsteder

og dels om planlagte udvidelser med adgang for de andrc

til at reagere og med foitohirtraGe til at undlade en på

begynle].se af initiativer, sort de andre org2ni:ra L:i oner
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môtte finde s1adelige. Eventuelïe tvis tor kunne indbrin-—

ges for adoptionsnævnet olier — i sidste instans —, for

justitsministeriet.

Løsning 2 ville yderligere kunre suppleres men løs—

nLiZa Afholdelse af kontaktmeder cel].cxa de tre orgeni.—

snti.oner indhy:des enten uden dnttaplse af adoptioc.snwv

net eller når behov herfor forel3t - sammcn mod adopt.i OnE—

nævne t.

‘ordelen ijd ]izsninr 2 og 3 fremfor I sning i vil] e

efter Hornslets opfattelse væ:e, at denne :vaning indebar

rnuligned for en gonsidig hjælp organisationeïne imellem

med oplysrir)er af betyct’ing for nlarJ agte in:Ltiativer

etc. $ me forndstningen mi.tte natur i guis ‘rnre en ui:in—

get tillid til hinandens som måske en forudsatte et for—

udgående længere kendskab til hinsnns arbejdsmetoder.

• Herefter gav Hornslet ordet ti] de frer’irnødte organ-

sationsrepræser:1enter.

• Tverr:oes ppegede to probi.emei’: a) konkurrencen om

forsknl].ie kontaktsteder og b) konkurrencen om ssmrc kon—

taktsteder. Ad For så vidt angik konkurrencen omfe—

--——. ——

2”L.JL VJ ..S

ninl. :[ridttl videre burde man derijrod vr’nt.’ rnpd ] øsni ng

2 og 5, således at hele ordningen kord til at fungere som

en “tretrinsraket’. Losning 2 ville til sin tid eventuelt

kunne foregå i nævnets regie, og med hensyn til løsning 3,

var han ikke i tvivl om, at organisationerne nok skulle

finde sammen, når der var konkrete problemer, der skulle

drøftes. Åd b. For så vidt anp:ik konkurrencen om samc

kontaktsteder var det Tvermoes’ he].t bestemte opfattelse,

at en ndri.ng a f Danadopts og Terre des Hom’nes ‘ eksi.sta -

i’ende forhold til i-Ialt ville værn til skade for Danadont.



Ptjorth understregede, at’ det LoLstitsministeri.et

havde været en klar forud etning for autoristtionsudvi—

deisci for Ter desH mez at Torve def Ho moe ikle

-iLJr.iasrn1 sationersomr!ider.

:Inrnslet bemærkede, at den. forudsæt:iing havde

været aferende for n&’mets indstilling til jutitsmini—

at er1 i. t.

xtJs&aILE± efterjvste større floksibi litet, idet

hun gerne s4, at Terre des Ilommes i iflF5kP5nHgetilæIde

havde mulighed for at formidle et barn fx i Holt, som orga

nisationen havde fået papirer p, selv om barnet endnu ik

ke var fyldt 5 r.

Tange foreslog, at flannucot skulle have S’ct til at

iornatlle rs1re bFrn u’dcr 5 ,‘ fra ‘ .Jt, ader 1cr e dDc

Horme; skulle have i’et til at formidle hndica’yeede brn

og børn over 5år fra dette kontakteted. Terre des Hommr:’

formid] ing af andre børn fra Holt måtte forudsatte en rf

tale aerow mellem Danadopt og Terre des Honmes.

Såvel Tvermoes som Tytte Botfeldt kunne tilslutte i

Pr’nr! f0nc]n -

- --cl-

På yderligere spørgsmâi herom hexræfteoc Tytte flot—

feldeu keli at Tern es }Joutes vor hoLt indfor

nene blev opretholdt. I

Kai Åen kunne i det 3iole tilslutt. e sig deb af Tver:i-es

anførte menfattonde Içurne han

gå ind for Hornslets lzsninizl, idet organisationerne,

just.i ts .iistariet og bdopti onnæmet kunne “tale sa;nei:

hen ad vejen”, når der opstod behov for det.
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TyttcBtfol fandt løc j’3 19OIoJL. .

• Terre des Hommes hovedinteresse ville fortsat

være handicappede børn og børn over 5 r. Per kunne være

store proble:er med socialcentrene8 Hun følte, at man i

Terro doe Hermes Hsad i forbandet hårde tr;ç:ko” , fordi

soci aicentrene havde su meget imod frreningns horn, Selv

om der var mange børn til ncIir13ed i uc1lerdet, rr bte rm:ln

“grave dorn stykkevis frem med en theske” p’3 grund af ryn—

dighudernes holdning rundt dn1içrin.

1L1—t bemærkede, at han havde forud:;at, at social—

centrone blev orienteret om Gen “aftale”, man p mødet m4t—

to n4 frem til. Dette kurme all.e tilsiul:te

Hornslet konstaterede her.3ftcr enirh:d om løsnin 1.

Han henstillede derfor, at alle tro organi;ationer snrest

indsendte indberetning til. nævnet dels ørn den aktuelle

situation med hensyn til kontakter i udlandet (herunder

allerede indgede aftaler) dels om fremtidige kontakter.
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JUSTITSMINISTERIET
F’amilieretskontoret
Slotsholmsgade 10
1216 København K

16202/jb

1975—415000—12

21 . marts 1979

Vedr.: Vedtægtsændringer
for
Den Selvejende Institution DANADOPT

Til Justitsministeriets orientering og godken
delse skal det herved meddeles, at DAI4ADOPT’s bestyrelse
har foretaget følgende ændringer i vedtægterne:

fifl udgår og erstattes af:

“De til institutionens virksomhed nødvendige
midler fremskaffes ved bidrag fra adoptions—
søgende og andre, ved gaver og/eller lån fra
andre interesserede samt ved indsamlinger.”

4 6 stk. 2, 1. punktum rettes til:

“Bestyrelsen er beslutningsdygtig, når mindst
4 medlemmer er til stede.”

* 7 stk. 2 udgår.

4 9 stk. 2 udgår og erstattes af:

*Institutionens regnskabsår er kalenderåret.”

4 9 stk. 4 rettes til:

“Ærdringer i institutionens vedtægter og be
slutning om dennes opløsning kan kun ske, såfremt
4 medlemmer at’ best)relaen stemmer derfor.”

2



Side 2

10 udgår og erstattes afs

“I tilfælde at institutionens opløsning skal
dennes eventuelle aktiver anvendes i overens—
steinmelse med vedtægternes § 2 punkt 2).’

Med venlig hilsen

DÅNADOPT

Flemming Tvermoes
formand

. .,

Bilagt

Vedtægter, rettede





















































ME/ES
Familieretsdirektoratet
FAMI LIERETSKONTORET

Slotsholmsgade 10
1216 København K
Telefon (01) 1241 18

Under henvisning til organisationens skrivelse at’

1983 skal man meddele, at familieretsdirektoratet

mærkninger til rsregnskabet for 1982.

P.M.V.

E.B.

25. nktober

ikke har be—

Danadopt

Hovedgaden 24,

3460 Birkerød.

Dato: 3
Journalnr,: 1983-30100-4.

ronr DANAEJOPJ

M.

Ju 00,1-2











































































Justitsministeriet
Sagsnr.: 1974-415000-9

















Justitsministeriet
Sagsnr.: 1970-41500-25



SMINISTERIET

Stempelekspeditioner og fortrykte skrivelser

Emne Glemte Børn:
Seger om adoptionsformidlingsret for

icoreanske børn gennem landsforeningen Holt

Adoption Programme CHAP)

I

Resolution
Til Sign. Dato ud Brevnummer

Erindring Fremtaget til erindring Udskilte sager

//

/_-

Sagsbehandlere

Bæk/stt%z

//

fU
Notering

/ -7o

III’

1

(7 : Iir 4_
I



Notat vedr, tlf samtale med socialrådpiver Andreasen/GR.
-------——--------.—

Den 2o/4 hørte --_-_ til muligheden for at få et møde

med kontaktudvalet inden den 23/4 197o. Je op1vste at

ktch først kom igen den 21/4, o at det på det nmrmeste

--r----pa-k-t-sk umu1it at få et sådan—mødc.

.—-nskede derefter hvi det var mu1it at få en til—

kendeivelse af jrnts indsti1lin til samarbejdet med NAP

således at Erems under sit besøg i Korea kunne sive oply
niner herom. Je sagde at ømket ville blive forlagt ktch.

2o/4 197o SAJ.

25



19S? nr.

Just. min.
7.

eksp. ktr.

ju 00,7-3



24. september 1969.

JUSTXTSMXNXSTERXE

Notat

vedrørende samtale med hr. Youn Taek Talik

den 22/9—1969 vedrørende adoption af kp

reanske børn i Danmark.

Hr. Tahk blev ledsaget til ministeriet af en her

re fra foreningen “Glemte Børn”, antagelig kontorle—

der Witthoff.

Jeg gjorde ham bekendt med, at min indsigt i de

aktuelle problemer vedrørende adoption af udenlandske

specielt koreanske børn var meget begrænset, men at

jeg var meget interesseret i at høre, hvilke oplysnin

ger han kunne meddele os dels om sin organisation, del

om stillingen i almindelighed med hensyn til adoption

af koreanske børn.

Hr. Tahic oplyste, at hans organisation “Child

Placement Service” principielt var privat, men at der

i styrelsen var en stærk repræsentation for regeringen

såvidt jeg forstod tre højtstående embedsmænd. Foruden

hans organisation fandtes der af koreanske organisatio

fler, der beskæftigede sig med adoption i udlandet, kun

“Korea Social Service”. Denne sidste organisation om

talte han — forekom det mig - noget overbærende. Han

betegnede den som enten en “ren” eller “fattig” privat

organisation. (Jeg forstod ikke, om han sagde “pure”

eller “poor*).

Videre oplyste han, at hans organisation i 1968

havde placeret 2o2 børn i Sverige, 8o i U.S.A, 6 i Nor

ge og 6 i Canada. I 1969 havde man foreløbig placeret
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15o børn i Sverige og 70 j U.S.A. Såvidt 3eg forstod

på grund aL en form for folketælling, havde der i 1969

været et stop for de udenlandske aUoptioner i nogle må

neder. Antallet aL “abandoned children” var stærkt Lai

dende, i 1964 var det således 11.000, men i 1968 var

det faldet til 5.ooo. Dertil Jcom, at der nu skete man

ge adoptioner i selve Korea, i 1968 således l.2oo, og

tallet var stigende. Man havde dog stadigvæk Ca.

7o.ooo børn, heraf’ 6.ooo under 6 år, under offent

lig forsorg. Den koreanske regerings principielle stil

ung tiu adoption aL koreanske børn i udlandet måtte

betegnes som negativ, idet man dels på grund af en

efterhånden væsentlig forbedret økonomi i landet og ud

fra en almindelig national stolthed helst så, at Korea

selv sørgede for sine børn. Problemet var imidlertid,

at man bl.a. på grund aL meget store forsvarsudgifter

stadigvæk kun kunne afse oa. 3 aL statsbudgettet til

social velfærd, derfor måtte man fortsætte med adoptio

ner i udlandet i nogen tid endnu.

Spørgsmålet om adoption aL handicappede børn blev

bragt på bane aL “Glemte Børns” repræsentant. Hr.Tahk

var meget forsigtig i sine udtalelser og understregede

gentagne gange, at der var tale om hans private opfat

telse. Som sin opfattelse gav han udtryk for, at bort
meget

adoption af handicappede børn kunne skabe/store vanske

ligheder, og at f.eks. adoption i udlandet aL mentalt

handicappede børn kunne medvirke til at give det på

gældende lands borgere et forkert syn på Korea. Repræ

sentanten fra “Glemte Børn” bragte hernfter direkte

Terre des Hommes samarbe3de med ‘1Hc’ttLadoptionM på

bane og spurgte,om Koreas regering ville gå med til

adoption af handicappede børn i udlandet. Herpå fik
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han imidlertid naturligvis intet svar, idet hr. Tahk

påny understregede, at han på dette område kun gav ud—

tryk for sin private mening, og hans private mening

var som allerede sagt, at det ikke var godt at bort—

adoptere handicappede børn.

Da hr. Tahk lige var ankommet fra Stockholm her

til, havde der endnu ikke været nærmere forhandlinger

mellem “Glemte Børn” og ham. Han erklærede imidlertid,

at det fra hans organisations side ville være en be

tingelse for samarbejdet med “Glemte Børn”, at orga

nisationen var godkendt af justitsministeriet, og at

man kun kunne samarbejde med 6n organisation i Dan—.

mark. Jeg kommenterede ikke denne udtalelse men slut

tede med at sige, at justitsministeriet med interesse

ville imødese oplysning om resultatet af forhandlinger

ne.

Jeg var under samtalen naturligvis meget omhygge

lig med ikke at fremsætte nogen som helst udtalelse,

der kunne tages til indtægt i de bestående stridighe

der om adoption af udenlandske børn. Jeg forsikrede

hr. Tahk om, at der, før ministeriet• av sin velsignel

til en adoption, blev foretaget meget indgående under

søgelser af adoptanternes økonomiske og andre forhold,

og understregede endvidere over for ham, at der ikke

i Danmark — som tilfældet er i Sverige — fandtes noget

egentligt offentligt kontor, som tog sig af formidlin-.

gen af adoptionerne. Endvidere gav jeg udtryk for, at

man fra justitsministeriets side måtte lægge megen

vægt på, at adoptionsproblemerne blev behandlet på en

måde, som den koreanske regering kunne billige.

24/9—1969
T1 tqr.h



24. september 1969.

JUSTITSMX1!ISTERIET

Notat

vedÉer.n4e samtale med 1w. Toun Taek Tabk

den 22/9—1969 vedrørende a4oDtion af ko—

ÅPç’

Hr. Tabk blev ledsaget til ministeriet af en her

re fra foreningen “Glemte Børn”, antagelig kontorle—

der Witthoff.

Jeg gjorde ham bekendt med, at min indsigt i de

aktuelle problemer vedrørende adoption af udenlandske

specielt koreanske børn var meget begrænset, men at

jeg var meget interesseret i at høre, hvilke oplysnin

ger han kunne meddele os dels om sin organisation, del

om stillingen i almindelighed med hensyn til adoption

af koreanske barn.

Hr. Talik oplyste, at hans organisation “Child

Placement Service” principielt var privat, men at der

i styrelsen var en stærk repræsentation for regeringen

såvidt jeg forstod tre højtstående embedsmænd. Foruden

hans organisation fandtes der af koreanske organisatio

fler, der beskæftigede sig med adoption i udlandet, kun

“Korea Social Service”. Denne sidste organisation om

talte han — forekom det mig — noget overbærende, lian

betegnede den som enten en “ren” eller “fattig” privat

organisation. (Jeg forstod ikke, om han sagde “pure”

eller “poor”).

Videre oplyste han, at hans organisation i 1968

havde placeret 2o2 børn i Sverige, 8o i U.S.A, 6 i Nor

go og 6 i Canada. I 1969 havde man foreløbig placeret
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15o børn i Sverige og 7° i U.S.A. Såvidt jeg forstod

på grund af en form for folketælling, havde der i 1969

været et stop for de udenlandske adoptioner i nogle må

neder. Antallet af “abandoned children” var stærkt tal

dende, i 1964 var det således 1l.ooo, men i 1968 var

det f1det til 5.ooo. Dertil kom, at der nu skete man

ge adoptioner i selve Korea, i 1968 således 1.2oo, og

tallet var stigende. Man havde dog stadigvæk Ca.

70.000 børn, heri 6.ooo under 6 år, under offent-.

lig forsorg. Den koreanske regerings principielle stil

ung tii adoption at koreanske børn i udlandet måtte

betegnes som negativ, idet man dels på grund at en

efterhånden væsentlig forbedret økonomi i landet og ud

fra en almindelig national stolthed helst så, at Korea

selv sørgede for sine barn. Problemet var imidlertid,

at man bl.a. på grund at meget store forsvaraudgifter

stadigvæk kun kunne afse Ca. at atatebudgettet til

social velfærd, derfor måtte man fortsætte med adoptio

ner i udlandet i nogen tid endnu.

Spørgsmålet om adoption at handicappede barn blev

bragt på bane at “Glemte Børns” repræsentant. Hr.Tabk

var meget forsigtig i sine udtalelser og understregede

gentagne gange, at der var tale om hans private opfata

telse. Som sin opfattelse gav han udtryk for, at bort
meget

adoption af handicappede børn kunne skabe/store vanske

ligheder, og at f.eks. adoption i udlandet af mentalt

handicappede børn kunne medvirke til at give det på

gældende lands borgere et forkert syn på Korea. Repræ..

sentanten fra “Glemte Børn” bragte herefter direkte

Terre des Hommes samarbejde med ‘$tløtLadoptionM på

bane og spurgte,orn Koreas regering ville gå med til

adoDtion at handicaede børn i udlandet. Herpå fik



han imidlertid ntur1igvis intet svar, idet hr. Tahk

påny understregede, at han på dette område kun gav ud.-

tryk for sin private mening, og hans private mening

var som allerede sagt, at det ikke var godt at bort—

adoptere handicappede børn.

Da hr. Tabk lige var ankommet fra Stockholm her-.

til, havde der endnu ikke været nærmere forhandlinger

mellem “GleLite Børn” og ham. Han erklærede imidlertid,

at det fra hans organisations side ville være en be

tingelse for samarbejdet med “Glemte Børn”, at orga—

nisationen var godkendt af justitsministeriet, og at

man kun kunne samarbejde med dn organisation i Dan.-.

mark. Jeg kommenterede ikke denne udtalelse men slut.

tede med at sige, at justitsministeriet med interesse

ville imødese oplysning om resultatet af forhandlinger

ne.

Jeg var under samtalen naturligvis meget omhygge

lig med ikke at fremsætte nogen som helst udtalelse,

der kunne tages til indtægt i de bestående atwidighe—

der om adoption af udenlandske børn. Jeg forsikrede

hr. Tahk om, at der, før ministeriet av sin velsignel

ti]. en adoption, blev foretaget meget indgående under

søgelser af adoptanternes økonomiske og andre forhold,

og understregede endvidere over for ham, at der ikke

i Danmark — som tilfældet er i Sverige — fandtes noget

egentligt offentligt kontor, som tog sig af formidlin-.

gen af adoptionerne. Endvidere gav jeg udtryk for, at

man fra justitsministeriets side måtte lægge megen

vægt på, at adoptionaproblemerne blev behandlet på en

måde, som den koreanske regering kunne billige.

24/9-.1969
Bitnh



Jmt. modt.

8 JAN. 1910

Justitsministeriet,
7. ekspeditionskcxntor,
Slotsholmsgade 10, /.j LANENINGEN

1216 København K. -,
. DANSKHJÆLPEORGANISATION

FOR GLEMTE BØRN

Silkeborg, den 7. januar 1970
OXn

I fortsættelse af drøftelse på kontaktudvalgsmøde den 12. de
cember 1969 skal Landsforeningen “Glemte Børn” hermed ansøge
om adoptionsformidlingsret for koreanske børn.

Det har desværre vist sig, at Seoul Sanatorium and Orphanage
Hospital, som ledes af Syvende Dags Adventisterne (S.D.A.) og
som Landsforeningen hidtil har samarbejdet med på forsøgsbasis,
alligevel ikke vil være i stand til at anvise det ønskede antal
adoptivbørn til Danmark. Landsforeningen har derfor optaget
forhandlinger med Holt Adoption Programme (HAP). Efter det til
Landsforeningen oplyste må det skønnes, at dette adoptionsagentur
for tiden er det bedst fungerende i Korea. Det er som S.D.A. un
der amerikansk ledelse og supervision, hvilket betyder en bedre
mulighed for korrekte oplysninger, end hvis det drejer sig om et
rent koreansk agentur.

På tilsvarende måde som hos S.D.A. anbringer HAP sine børn i pri
vat pleje hos velkontrollerede hjem, og de har benyttet sig af
europæiske læger til kontrol af børnene.

Til brug for nærmere forhandlinger har Landsforeningen udbedt
sig en detaljeret redegørelse fra Holl Adoption Programme for
den proceduregang, man fra RAP vil ønske sig.

P9;:

Olp” Brems,
formand.

-i
!ustitsm. 7. exp. til soo 1Z Ç

SEKRETARIATET: SCT. MATHIASGADE 23 * 8800 VIBORG * TELEFON (0761) 5353 * KONTORTID TORSDAG 16-17



Notat om telefonsamtale med socialrådriver Heisted

GB — den l7/Ll l97o.

Socialrådgiver Helsted oplyste at man fra RAP havde

modtaget papirer på ca 3o børn der så meget lovende

ud. RAP havde nu rykket og anmodet om at papirerne

måtte blive tilbaesendt idet man vi1e bortadoptere

børnene tiJ USA.

Helsted understregede at man intet havde lovet RAP,

og at man naturligvis ville tilhagesende papirerne

såfremt man ikke fik en bemyndigelse af jm.

Tilhagesendelse &nille senest ske den 23/4 197o idet

Brems selv skulle til Korea for f at hente b grpfl

børn.

Man ønskede derfor et kontaktudvaigsmøde inden denne

dato for evt at opnå jmt bemyndigelse ti arbejdet

med koreanske grp I børn.

I øvrigt aftaltes at jeg HfT fremsendte nogle ekspi

af de af GB ønskede blanketter, idet jeg oilyste at

jmt overvejede genopirykningsforen

17/4 197o SAJ

I)

/Ç -
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Justitsministeriet
7. ekspeditionskontor /
Slotsholmsgade 10 DANSK HJIELPEORGANISA11ON
1216 København K FORGI-EMTEB0RN

Birkerød, den 1. april l97C
xtRden

Under henvisning til ministeriets telefoniske henvendelse med
anmodning om en udtalelse vedrørende landsforeningensstilling—
tagen til fremtidige anbringelser af koreanske børn i danske
plejehjem med adoption for øje, skal man herved tillade sig at
anmode om ministeriets tilladelse til, som gruppe I—sager i året
1970 at hjemtage 50 børn fra det koreanske agentur Holt Adop
tion Program, Seoul, Korea.

Vedrørende de nærmere omstændigheder ved formidlingen skal man
anføre følgende:

Landsforeningen har indledt forhandlinger med Holt Adoption
Program ved Mr. Jack Theis.

De nærmere retningslinier vedrørende adoptionsarbejdet fra den
koreanske side turde være ministeriet bekendt fra tidligere
fremsendt materiale fra Mr. Theis.

Foreningen er opmærksom på, at Holt Adoption Program ikke ude
lukkende vil formidle børn i den spæde alder til adoption. Selv
om man fra landsforeningens side er opmærksom på det hensigts
mæssige i, at der lægges vægt på, at mulige adoptionsbørn af
tilpasningsmæssige grunde er så små som muligt, når de kommer
til landet, må det dog bemærkes, at landsforeningen på sin ven
teliste dels har andragere, der ønsker et større barn, dels
rent aldersmæssigt tilsiger det hensigtsmæssige i, at der pla
ceres et lidt større barn i hjemmet.

Med hensyn til bedømmelsen af børnenes egnethed til bortadoption,
vil de undersøgende myndigheder kunne udøve den nødvendige kon
trol med, at kun børn, der skønnes egnede til dette formål, kommer
i pleje i Danmark med adoption for øje.

Hertil skal yderligere bemærkes, at Holt Adoption Program er ind
forstået med at fremsende de af de danske myndigheder ønskede op
lysninger om børnene.

Herudover skal man oplyse, at landsforeningen har kontakt med
endnu et koreansk adoptionsformidlingssted i Korea, nemlig
Korea Social Service Inc. ved Nr. Kun Chil Paik, dette er et
renst koreansk agentur. Foreningen forventer i løbet af april
måned d.å. at modtage 10 børn i alderen 10 mdr, til 6 år herfra.
Samtlige børn er godkendte af de danske myndigheder.

7. •:. I 7O

SEKRETARIATET; SCT. MATHIASGADE 23 * 8800 VIBORG * TELEFON (0761) 5353 * KONTORTID TORSDAG 16-17



Justitsministeriet
7. ekspeditionskontor
1216 KøbenhavnK

—2—

LANDSFORENINGEN

GLEMTE BØRN

1.4.1970

Da man endnu ikke har erfaring for, hvordan de to nævnte agen—
turer vil forholde sig, såfremt man fremover ønsker at modtage
børn fra begge agenturer, og da man heller ingen erfaring har
med hensyn til, hvordan børnene vil udvikle sig her i landet,
skal man anmode om tilladelse til at vende tilbage til spørgs—
målet om, hvorvidt man ønsker at opnå tilladelse til som gruppe
I—sager at formidle adoptioner fra begge agenturer.

På grundlag af foranstående bemærkninger skal man herved anmode
ministeriet om, at der måtte fastsættes et tidspunkt for et
kontaktudvalgsmøde, hvor man kan få lejlighed til en drøftelse
af de nærmere retningslinier for det nævnte adoptionsarbejde.

0yBrems /

ADOPTIONSKONTORET SCT MATHIASGADE 23 8800 VIBORG TELEFON (06) 625353—625333 * KONTORTID 10—14 * LØRDAG LUKKET
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Vort journal nr. bedes anført

Deres journal nr.

Birkerød Hovedgade 24

3460 Birkerød
258-ILA/BH

9. marts 1970

Ifølge aftale med landsforeningens formand

dr. Ole Brems fremsendes hoslagt fotokopi af skrivelse af

28. januar i år fra mr. Theis, idet man skal tillade sig at

henvise til tidligere korrespondance mellem ministeriet og

dr. Brems vedrørende adoptionsforrnidling mellem landsfor-.

eningen og Holt Adoption Program i Korea.

7. cçi!’tr. i 2_ Liy5QZ. 2-1.
Bilag

ADOPTIONSKONTORET: SCT. MATHIASGADE 23 * 8800 VIBORG * TELEFON (06) 62 53 53 - 62 5333 * KONTORTID 10-14 * LØRDAG LUKKET
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Dr. 01. Brems
Anivej 57
IR-.860C) Silkeborg
Deninark

Hewry Helt, Founder
W1be chudren wh.aa the Lord beth given”-.Isa8:I8

D.a.r Dr. Brems

e€€ A8ft P’zd9’zas, %c.
IPO Box 2536 S.oul. Koea

Phones 334145 334148

January 28, 1970

Thank you f.r your letter of January the 7th. Helt Adoption will b. happy’ to
york Glemte B6rn. Wc hope that thie cooperation will b. approv.d by the
Danish I4inistry of Jutic•.

1

Upon apprva1 by the Ministry of Justice, we will b. abi. to sub.it to you a
ef ohildren for placement ira Deninark. These will inciude children from

.ar2.y infaracy up through six er sevea y.ars of agevbeth boys and gina. Thea.
ekU4r.n will ali b. ira good mental health an fax an we can det.rsine. Their

iil be maalr Koreaa athough we will peesibly have sos. mixed rac• children
group, t 1$. will not b. possibie to count on aay large nv.rnber.

Our q r is fost.ir F i and’ I icanpi’ .ing orphanag•. — vel
SS t -

‘ We iv. e.a. -. of whieh s.vn
-

- childr.n ve r.c.i’v.,
b VS try to placi

rn feater bores.
Liciara an vel

ii. three social
social

int.
--

- btiD.



Kereva deotors working with •ur agency inciuding a pr.feesor from the National

University.

Our l.ga.l papere are handled by a lady from the United States. She has handled

moet of th. legal work for the program for the past fifteen yeare and is very

qualifi.d in this fi.ld.

I, myseif, supervise the work her. in Korea. Miss Helen Miller is a consulting

social worker with us and hàlps with any special problama • The total program

is directed by Reverend John Adams in the United Stat.s • Aa soon as we are

approv.d, he will send a contract to you for signing.

Aft.r we are appr.v.d, a group of children will b. sent to you and you may

assign them to any of the families that you have papere for and have c.mpleted

th•ir preliminary work. At that time a hoae study, two copies of the Affidavit

ot Support and two copi.s of a Statea.nt of Adoption muet be sent to u. The

adoption Lee of $200 for children over two and $250 for chi2.iren under two would

b. sent to our bank in the United States or sent directly to us here. As soon as

p.ssible th.reafter the air fare of $375 will be sent to us hore in Korea. Wc hope

at this time that an approval for a visa would b. granted and that th. Embassy

here vould be informed of thia fact. From the Embassy here we receive a letter to

th. Korean government stating that the child will b. allowed entry into Denmark

for adoption. With this letter we secure a passport for the child and then apply

for the visa at the Embassy. The proc.sa from the time we secur• the pasaport

takes appreximately three wieka. We prefer the children to go as quickly as possible

because thi enables us to take in more children for plac.ment, but this wilWe—

pend upon the Danish Embessy rec.iving the visa. /

Wo hop. that tLings will work out so that Wc can hear from you soon.

JT ; hmc

Sincer.ly yours,

Jack Theis
Korea Field Director

I”

:•
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I medføraf 1 ilovnr. 63af 1. april l94omadgangtil
medvirken ved anbringe1se af, børn meddelte justiteministeriet ved
skrivelse af 19. januar 1966 .xdsforeningen tilladelse ti41 ind
til videre at medvirke ved anbringelse i pleje og adoption af børn,
der er statsborgere i et andet europæisk land end Danmark, Finland,
Island, Norge eller Sverige.

Foreningen har ansøgt om, at tilladelsen må blive udvidet til
også at omfatte børn, 4om er statsborgere i Korea.

I den anledning skal man meddele, at justitsministeriet fore
løbig for tiden indtil udgangen af l97o tillader det ansøgte.

For tilladelsen gælder de hidtidige vilkår med følgende til
føjelser:

1. Foreningen må alene formidle forbindelse mellem personer i Dan
mark, som ønsker at adoptere, og institutionen Holt Adoption Pro
gram i Korea.

2. Foreningen skal påse, at børnene er koppevaccinerede før afrej
sen fra Korea, samt at de er lægeundersøgt og fundet i en helbrede—
tilstand, som gør det forsvarligt, at rejsen foretages.

3. De danske plejeforældre skal imderrettes om, at børnene ikke har
været isolerede eller lægeundersøgt efter ankomsten her til landet,
og det skal henstilles til forældrene at lade børnene undersøge af
deres sædvanlige læge snarest muligt efter ankomsten bla. med hen
blik på henvisning til undersøgelse på en tuberkulosestation.

P.M.V.

E.B.

Landsforeningen Dansk Hjælpe-Organisation
for “Glemte Børn”,

Birkerød Hovedgade 24,

346o Birkerød.

[I!

/
1’
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saj/rj 7. ktr. j.nr. 197o—415oo—25
2 ‘

Til

Statstidende.

Justitsministeriet, den “2JULI 1970
P.LV.

E.B.

Bryld

I medfør af i i lov nr. 63 af 1. april 1914 om adgang

til medvirken ved anbringelse af børn har justitsministeriet

givet Landsforeningen Dansk Hjlpe—Organieation for “Glemte

Børn” og Adoption Center tilladelse ti]. på nærmere angivne

vilkår at medvirke ved anbringelse i pleje og adoption at

børn, som er statsborgere i Korea.

Tilladelsen lder foreløbig for tiden indtil udgangen
at 197o.



Det anføres videre, at man har ansat 18 “socia
i workers”, hvoraf de 7 fører tilsyn med pleje

hmmene. Ian forsøger at placere børn i al—

deren oo til i — i- år i koreanske plejehjem

Der føres månedlig tilsyn af en brne1æge og

“social worker”.

Jan har ± yderligere tre “ soiai workers”

Lilligcd en aekansk eer
der/Iører tiJsyn meo. nUs eget cørnehjem.

Jet anføres at en afdeling på 6”social worker

der er ansvarlig for at indhente de ±±Ï

første grundlæggende oplysninger når børn

__________

modtages af HAF. Det anføres at disse opi ofte

er ret sparsomme fordixr de fleste børn

er hittebørn.

Lægerapporterne kontrolleres af en engelsk

dame, Så vidt det er muligt anvendes kun spe—

ciall:ger.Læerne har normal praksis og er

ikke asat af ILåP. Det fleste rapp fra HAPs
vil.,biive udført

eget børnehjem al en tysk læger der

forventes til korea februar 197o, Herudover

vil en amerikansk læge medvirke i hvert fald

i endnu et ilr. Man har endvidere gode korean

ske læger bl,a. en universitetsproessor.

Den rotslige afdeling varetages af en anieri

kansk dame, der har vært beskæftiget hermed :

i de sidste 15 år.

Jack Theis leder selv arbejdet i Korea og

en miss Helen iil].er er rdgivude socialråd

giver.

iiw Hele programmet ledes af “hans højærvær- ï-e1’
dighed” John Alams, USA. Denne vii fremsende

en kontralct til GB så snart en godkendelse

foreli’ger.

Derter skitseres den orocedure ma vil an-

vende. Så vidt jeg kan forstå vil den være

xlgencre: -

i) HAP frelLsender meddelelse om hvilke børn

der kan anvises, som GB kan fordele til ans

r har gennemgået de indledende undersøgel—

ser.

2)GB tilsender HAP en “horne study” dvs n

socirapp om ans, to ko&r af Affidavit

of Support” frnti erklæring om økonomiske

&ho1d, to kopier af “statement of adoption

fmt

fmti adoptionsansøgning. Samtidige skal c
adoptionsgebyr på 2oo for barn over to r

og 25o 4 for børn under 2--, samt betaling

for flyvebillet på 375

3) dette tidspunkt forMentes det’ at x±±

±m en ansøgning om visum er imødekommet

og’ambasaac1en er blevet oriemteret herom.

4) Fra ambassaden forventes en meddelelse U

brug for den koreanske regering, hvorefter HA

kan fremskaffe pas og derefter søge ambassade

om isum. n±

Det anføres at det vil tage FlAP tre uger at

skaffe et as. Han ønøker børnene afsendt så

hurtigt som muligt,men dette vii i første ræli

ke afhænge af hvor huttigt ambassaden vil ku

udstede visum.

Lut til HAPs persoales kalificat.ioi

er det vanskeligt at udtale sig, da man ikke

kender hvad de enkelte betegnelser dækker.

Det synes dog at fremgå1at GB op1 om at der

benyttes europæiske læger til unders7gelser

ikke slår helt til.

Det er muligt at organisationen er meget XE

velegnet, men det kan ikke si

at være dokumenteret af denne anbefalingsskr

velse fra RAP selv.

Forelægges.

11/3 197o SAJ,

44_&1L-.

%;» 72€L)

N*?: Talt tlf med I Lund. Andresen, der vil

foranledige et sådan oplmg indsndt til

jmt snarest muligt..

Hst: bero i md.

19/3 197o SAJ.

0 -
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NR: de.r er nu indkommet et oplæg fra GB.

Vedr, proceduren henviser GE til dentidli

skrivelse fra RAP.

GB er opmærksom på at der også vil indgå

re børn,men man anfører at man har ans d

ønsker større børn.

Mht børnenes egnethed vil de danske myndi,

heder kunne indhente de nødvendige opi fra4,,

RAP der er indforstået hermed.

Det må vel siges at være et noget spinkelt

oplæg til et møde, men måske egnet til en

eløbig drøftelse på et kGntaktudvalgsmøde.

GB anmoder om indkaldelse til et sådan mø

Det kan fmtl ske i forlængelse af mødet

AC den 29/ 197o kl 1..

BB oplyser videre at der i løbet af april

197o ankommer b koreanske børn fulgt af

mr Paik fra Korea Social Service Inc.. Bo

ne er alle godkendt af danske myndigheder

GB anfører at man endnu ikke v.d Om RAP 0:

KSSI gensidig vil godkende at GB arbejder

begge organisationer hvorfor man agter at

vende tilbage til spm om en mere generel

tle medKSSI,

Jeg har gennemset en række sager vedr. GB

men har kun fundet at den bemyndigelse

de b børn tages ind på er den der fremgå

af P523 hvorefter GB kunne hjem tage 6 ko

anske børn.x Exk kKxv Det skete ve

ivelse af 8/12 1966. Denne kvote blev udv:

til 12 børn på kontaktudvmøde den 21/2 l

På kontaktudvmøde den 24/2 1968 ønskede (

bemyndigelsen udvidet generelt. Der synesLat
være fremkommet et oplæg fra GB om dette

( det synes ikke at være i saen) Det er

digt ref. På mødet blev det besluttet at

skulle foretae undesøgelser herunder hør

SRS om spm og indhente opi om de erfar1n \‘i

derhaves med de allerede hjemtagne. Det

fremgår àf GBs L
xknget 4 horn til DK.

Spm om ±±± yderligel

bemyndigelse blev drøftet på møderne den

13/3 m 22/11 1968 og 7/2 1969. På sidste

møde anførte ktch Ho at jmt fmtl nu kunne!

Glemte Børn søger søger om adoptionsfor—
midlingsret til koreanske børn.

I ansøgningen henvises til kontakt
udvalgsmøde d.12/12—69, hvor landsforeni:
en blev opfordret til at indsende en egt.
ansøgning herom.

Det oplyses, at det ki&±&±gg ho —
spital i Sydkorea, som GB hidtil har sam’
arbejdet med på forsøgsbasis, alligevel
ikke vil være i stand til at anvise det
ønskede antal koreanerbørn,hvorfor man
har optaget forhandlinger med bit Adop-
tion Program. Dette er under amerikansk
delse, og anbringer sine børn i privat
pleje,og har benyttet sig af europæiske
læger til kontrol af børnene.

Til brug for nærmere forhandlinger
har GB udbedt sig en detaljeret redegøre)
se fra RAP om den nærmere procedure.

Vi kan ikke gå videre med sagen, f
disse nærmere oplysninger fremkommer, da
det anførte er et for løst grundlag at
starte en egtl, behandling af sagen på.
Bst: Bero b md.

I6/1—7o

GB frmnsender skrivelse fra rr. Thcis,HAP.

Det anføres at HA? under forudsntning af jmts

godkendelse vi]. kunne a±W overlade GB en

gruppe børn til anbrinclse i Danmark. Gruppen

vil omf3tte børn fra spædbørnsalderen til 6-7år

ge af begge køn. Børnene vil være psykisk i

den så vidt HA? kan bedømme det. Det vil hovedsa

dig blive koroakske børn, der vil dog også bliv

en mindre del “mixedet1.

Børnene ±±x opholder sig på plejehjt

for for:ldrelgse herunder HAPs eget børnehjem.
( foster homes kan fmtl også betyde private pleje

hjem — det synes forudsat i skrivelse at det er

en xix bedre form end børnehjem ).

-

ae

_______

I

HJS

19 7o nr. 415oo—25
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meddele den ansøgte tilladelse på de af 8RS

sti’lede betingelser, såfremt (P3 ønskede det

Efter ref anfører TE at særlig sag om grpll
børn bør oprettet. Det er 69—4l5oo—l3 hvori

det mføres at en tilladelse til (P3 fmti vil

blive 8ivet.

Dk I skrvelse af 6/6 1969 anfører jmt at man

er indstillet på at give GB en tilladelse, m

at sagen er stillet i bero fordi GB har opi

at samarbejdet med den krk koreakske±

institution er ophørt1

Dette fremgår også af kontaktudvmødet den 24,

1969.

På nyt møde den 5/9 1969 ( der synes ikke at

vore skrevet ref af mødet ud over kladde) er

sprn ikke behandlet.

På kontaktudvmødet den 28/11 1969 blev tere

des Rommes behandet ±xxunder mødet blev de

oplyst at der var etableret et samarbejde mc:

lem GB og TDH og grunden til at ‘oreningerne

ikke skuttedes sammen bla, var at GB ikke ha

de formidlingsret til ikke—europæiske børn.

Af bemyndiegsise til TDR fremgår det at det

er b koreafierhørn fra RAP.

Få mødet den 12/12 1969 rejste GE spm igen

og TE anførte at sagen heoede på GB.

Jeg kan derfor ikke se at (P3 har bemyndigels

til at hjetage de b børn jfr at der alberØ

er kommet 4 til landet

y Der er dog endnu et problem i.

i ACs oplæg af den lo/4 197o ( 69—4l5oo—23)

fremgår det at Bent witthoff den 28/4 197o
ankommer med mr P&ik og 11 koeanerbørn fra

Børnene er godkendt af danske myndig

heder. Meget tyder på at det er de samme bør

der omtales. Witthof har üdtalt på kontakt

udvmødet den 14/11 l9 at mr Paik har givet

udtryk for at han kun ville arbejde med Witti

Ingen gav på dette møde udtryk for at Witt—

hofts forhold til mr Paik var uheldigt eller

lign under hensyn til at AG endnu ikke var o

rettet. ÅG x har i øvrigt ej heller bemyndi

gelse til formidling af ikke—europæiske børn

Jmt bliver fmtl allerede på nværende tids—

punkt nød til at reagere. Da forholdet er

Just. min.

Ju 00,7-8
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bedst til AC, må jmt tlf kunne få en rede

gørelse fra Åaen eller witthof om hvem der

har

formidlet kontakten og om de kommende adopt

forældre er fra GE eller B. Forinden må

TB fmt] høres om spm

forelægges under henvisning hertil.

14/4 1970 S

Social rådg Helsted GE opl tlf jfr notat,

at de ti børn er grp II børn.

GJ3 ønker kontaktudmøde før Brems rejse til

Korea den 23/4 197o — Det kan ikke ske.

GB indkaldes til kontaktudv møde den 29/4

kl l6oo ( efter ÅC).

Ktch ønsker spm om sudhedsstyrlsens delta

e1se undersøgt. 69—4l59—3
I Sagen om Terre—des—hommes er SHS hørt om

man stadig ønsker observatinnsperiode for

koreanske børn.

I påtegning af 11/3 197o anføres det

àt man fortsat er af den opfattelse at en

observationstid er den sikreste garanti ±

imod spredning af smitsornme sygdomme, men

at man e.o. kan tiltræde at dette undlaes

for koreanske børn rent forsøgsvis, idet

man dog ønsker for ske11ige betingelser

opfyldt, herunder/ évaccination og forsv

lig lgeundersøgeIse, samt at plejeforældre

opfordres til at lade børnene undersøge af

egen læge,. herunder for tuberkulose.

GB v/ socialrådgiver Lund Andreasen giver

tils.gn om at Brems i1 møde kl loo ( G3

skal have gener4forsamling samma aften op

Lund. Andreasen).

i3eræftelse udsendt den 23/4 197o,-

NR: På kontaktudvalgsmødet den 29/4 197o: I
var der enighed om at GB kÈkx fik udvid

bemyndigelsen til at omfatte formidling af

reanske børn i samarbejde med RAP.

Af mit tlf—notat over samtale med. SRS v/

Kreutzfeldt fremgår det at SRS nærer betæni

---—— -- — ——— 4’.. 1-.. t I



OL så erne at SRS bTe hørt i disse sager
Jmt har i TdR sagen (69—4159—43) høt SRS
ög tilkendegivet a jmt nærmest var tilbøel
til at opgive gravet om observation.
SRS svarede at man egentlig ønskede af fasth
lde en kortere observationsperiode, men e.o
kunne gå med til at tillade TdHs program
idet man dog stillede en række betingelser.
Det er derfor nok nødvendigt at h.re SRS,
idet jmt må fremhåve den voldsomme vækst i
grp II børn ( kan ses af aovisomtale) og at
kontktudva1get er enig om at tillade.
Forelgges.

2/

29/4 197o S

/4

/
6i

CA
4 CIw1. ,
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FR: Dr.Kreutzfeldt har idag ringet og oplyst,at SES

p.t. har nok at tænke paa pga den

nordmand,sorn er indlagt paa ,og SES

kan derfor ikke i øjeblikket tage till til

den telefoniske forespørgsel fra GB.Indtil videre

maa man derfor henholde sig til det i bemyndigels€

til GB stilledé vac.krav.

SES bar ikke noget irnod,at sagen behandles paa sæ

vanlig vis ved skrifitig henvendelse.

Esv angaar de børn som ev maatte være undervejs

kunne SES gaa med til,at det paalagdes GB at sør

ge for,at børnene blev vacc.straks efter at de var

ankommet(vacc.hos egen læge eller —helst—paa Serun

instituttet).

Dette sidste var dog kun en nødløsning og maatte

ikke bruges til at omgaa de fastsatte regler,dvs

fsvaigaar børn,som endnu ikke er afsendt fra Korea

st: tlf meddele GE dette,samt anmode dem om,

f sv de ønsker spm yderligere dyrket,da t

indsence en riftl redegørelse(herunder ud

førlig oplysn om—og ev dok.for—de koreanske

myndgh’s indstill til vacc.spm.)

9/9 70 Wa.

Ç72<j

GD xunZcrettet om,at ZIZ indtil videre fastho)

der vacc.kravot.GB vil/rejse sagen skrifti over
nu

19 nr. -

GB nævnte intet om,hvorviu.t cLer er børn paa VE

Jeg kom derfor ikke incl paa SES’s “nødløsn”(efte]

Just. min, aftale med fm Wiese.)

Hst: ‘/‘, ‘/0 Ja.

ekspktr.
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DANADOPT

GENERELT

FORUNDERSØGELSE En forundersøgelse er nødvendig for alle
adoptionsansøgere. Den tjener til at sikre
barnet de bedst mulige vilkår. Forunder
søgelsen foretages af socialcentret i Deres
amtskommune (i Københavns kommune: Magistra—
ten, i Frederiksberg kommune: Det Sociale
Udvalg). Adoptionssamrådet i socialcentret
afgør på grundlag af den stedfundne forunder
søgelse, om ansøgerne kan godkendes som adop—
tanter. I forundersøgelsen indgår en udta—
lelse fra social— og sundhedsforvaltningen
i Deres kommune.

GODKENDELSE Forundersøgelsen varer erfaringsmæssigt fra
-i-—i år. Godkendelsen er gyldig i 1 år fra
samrådsafgørelsen, hvorefter sagen skal ta
ges op til fornyet vurdering. Har man i
mellemtiden passeret aldersgrænsen, fore
ligger der mulighed for afslag. DANADOPT
kan ikke garantere formidling af et barn,
inden man falder for aldersgrænsen i for
hold til det ønskede barns alder. Det vil
derfor være et ansøgerpars egen afgørelse,
om man vil starte sag med risiko for, at
denne på et senere tidspunkt må stoppes,
fordi en af ansøgerne har nået aldersgrænsen.

AFSLAG I tilfælde af afslag kan dette ankes til
Adoptionsnævnet.

8/79/jb Side 1



DANADOPT

SM)AN 5] GEN NEGJERNE

BOPÆL Ånsogerne skal have bopæl i Danmark.

MINIMUNSÅLDER 25 år.- Forundersøgelse kan tidligst påbegyn
des -- j år før man fylder 25 år.

MAKSIHUNSÅLDER Barn fra 0—3 år (i. barn): Godkendelse kan
som hovedregel ikke opnås, dersom hustruen hhv.
ægtemanden på tidspunktet for foriindersøgelsens
afslutning, dvs. fbrelæggelsen for samrådet, er
fyldt 38 hhv. 4o år.

Barn fra 0—3 år (2. barn): En mindre fravigel
se af ovennævnte aldersgrænser kan accepteres,
hvis 1. barn blev hjemtaget, inden ansøgerne
var fyldt 38 hhv. 210 år, og hvis der hurtigt
efter er blevet ansøgt om barn nr. 2.

Barn fra 3—7 år: Overskridelse af de ovennævn
te aldersgrænser vil kunne accepteres efter en
konkret vurdering af ansøgernes forhold, hvori
bl.a. indgår om ansogerne ved egne børn eller
adoptivbørn har erhvervet en sådan erfaring med
børn, at de i særlig grad må anses for egnede
til at modtage et større barn. Aldersgrænserne
på godkendelsestidspunktet vil herefter være

Barn på 4 år: 39/41 år
Barn på 5 år: 40/42 år
Barn på 6 år: 41/43 år
Barn på 7 år: 42/44 år

ÆGTESKABETS Forundersøgelse kan som hovedregel først påhe-.
VARIGHED gyxides, når ansogerne har været gift i 5 år

eller inclusive ægteskab har levet sammen i en
tilsvarende periode og kan dokumentere dette.
Folkeregisterattest for begge skal vedlægges
ansøgningsskemaerne.

Sag kan kun påbegyndes, hvis man ved felkeregi
sterattest kan dokumentere 5 års samliv. End
videre skal man på forhånd afgive skriftlig er
klæring om, at man agter at indgå ægteskab.
Ægteskab skal være indgået, inden sagen efter
endt forundersogelse forelægges samrådet.

ENLIGE Enlige ansøgere kan ikke godkendes. I øvrigt
accepterer ingen af DANÅDOPTs kontakter enlige.

KRONISKE Visse stationære lidelser kan afskære ansøgere
SYGDONNE fra godkendelse. Inden De starter sag i DAN

ADOPT, bør De i såcianine tilfælde forhøre i De
res socialcenter, om man på forhånd kan ude
lukke godkendelse.

ANTAL BØRN Familier med 3 eller flere børn, det være sig
I FORVEJEN biologiske, adopterede og/eller varigt anbragte

plejebørn, kan som hovedregel ikke godkendes.
Det samme gælder familier med 2 adoptivbørn.

JB/3/79 Side 2



DANA]0PT

SAGEN STARTES SÅLEDES

TILMELDING Optagelse på DÅNADOPTs ansogningsliste sker ved
indsendelse af vedlagte oplysningsskemaer i 2
eksemplarer (det 3. må De beholde) samtidig med
indbetaling al’ optagelsesgebyret på kr. 600 og
adrninistratiotisgebyret på Kr. 2.400, altså i alt
kr. 3.000.- De vil modtage meddelelse fra DAN
ADOPT, nar Deres sag er blevet indsendt til for—
undersøgelse i Deres socialcenter.

HVIS SAMLIV Såfremt De ikke opfylder kravet om 5 års samliv,

IKKE liAN VARET vil vi normalt vente med at indsende Deres sag

I 5 AR til forundersøgelse, indtil dette krav er opfyldt

Hvis De ønsker sagen indsendt til forundersøgel—
se, selvom sarirlivskravet endnu ikke er opfyldt,

foreslår vi, at De, inden De indsender ansognings
skemaer til DANADOPT, indhenter forhåndstilsagn
fra Deres socialcenter, om man vil indlede for—
undersøgelse, selvom samlivskravet endnu ikke er
opfyldt. I bekræftende fald bedes De ved ind

sendelse af ansogningsskemaerne til DANADOPT ud
trykkeligt anfore, at De ønsker sagen indsendt

til forundersogelse straks.

UOPFYLDTE KRAV Hvis der er andre af de nævnte krav, De ikke

I ØVRIGT umiddelbart opfylder, foreslår vi som ovenfor

nævnt, at De, inden De indsender ansøgning til
DANADOPT, først forhører Deres socialeenter om
mulighederne for at få en forundersøgelse fore
taget på det foreliggende grundlag.

ANDRE Man kan godt være tilmeldt mere end een formid

ORGANISATIONER lende organisation, men vi skal gøre opmærksom
på, at det er spild af kapacitet, tid og penge,

hvis De starter forundersøgelse gennem flere
end een af de eksisterende formidlende organisa

tioner, idet forundersogelsen under aJle omstæn

digheder skal foretages af eet og samnie social —

- - - center, som kun kan sende sagens godkendte akter

til een organisation med henblik på formidling
af barn. Der kan kun formidles 1 barn på een
og samme forundersøgelse Fremsendelse af en fa
milies godkendte akter til flere end een af de

formidlende organisationer kunne medføre, at der

ti]. samme familie blev bragt et barn i forslag

fra begge organisationer samtidig, hvoraf kun

1 barn måtte anvises, og det andet barn måtte i

så fald afvises. Ikke alene ville dette være

urimeligt over for barnet og betyde en reel for

sinkelse af dets mulighed for anbringelse i en

familie, men det ville også medføre unodigt

ekstraarbejde for de involverede organisationer

både her og i barnets hjemland.

JB/3/79 Side 3
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GO1)KENJÆLSE Efter endt forundersøgelse og godkendelse af
AF’ ANSØGERNE en familie sender socialcentret sagens godkend—
I BARNETS HJENLAND te akter til DANADOPT, som efter oversættelse

sender d5sse til udlandet, når dette er muligt.
Selvom der foreligger godkendelse fra dansk
side, betyder dette ikke nødvendigvis, at de
udenlandske niyndigheder accepterer familien.
Det sker, at udlandet forlanger supplerende
oplysninger pt en familie, ligesom det fore
kommer, at en familie helt afvises.

GODKENDELSE Et barn, der fra udlandet stilles i forslag
AF BARNET til en familie, skal på grundlag af de fore—
I DANNAT?K liggende lægelige og sociale oplysninger god

kendes af socialcentret som adojitionsegnet fur
den pågældende land lie. Furst når socialcentre L
har godkendt dette, vil barnets akter blive
forelagt den pågældende familie. Accepterer
man barnet, indhenter socialcentret plejetilla—
delse fra det sociale udvalg i Deres kommune og
giver Rigspolitiet/Tilsynet med Udlændinge med
delelse om, at man har godkendt den påtænkte
adoption. Herefter søger DANADOFE indrejse
tilladelse til barnet samt sørger for, at de
nødvendige afkaldspapirer fra barnets forældre/
værge, pas, viswn m.v. ordnes i udlandet. Der
efter kan forberedelserne til barnets afrejse
begynde. De nævnte forinaliteters ekspeditions—
tid varierer fra 1—6 måneder, men er somme tider
længere.

TILBAGEBETALINGS- Det indbetalte OPTAGELSESGEBYR
REGLER HVIS tilbagebetales ikke.
SAGEN AFBRYDES

Skal sagen slettes, inden den er
blevet indsendt til forundersø—
gelse i socialcentret, tilbage—
betales kr. 2i400,—

Skal sagen slettes eller stilles
i bero under forundersøgelse,
tilbagebetales kr. 2.4OO,—

Får De afslag på godkendelse,
tilbagebetales kr 2 too,

Skal sagen slettes/stoppes,

efter at DANADOPT har modtaget
Deres godkendte akter fra so—
cialcentret, tilbagehetales . . kr. 1.000,—

Efter hjemtagelse af barn sker ingen tilbage
betaling.

Side L1



DANADO PT

HVOR LÆNGE VARER DET

VENTETID Ventetiden fra godkendelse af ansøgerne

foreligger, og til et barn kan bringes i

forslag, er generelt vanskelig at forud

sige, idet st IHange forhold spiller ind.

Et kontaktsted kaii med kort varsel glide

ud af billedet, ligesom nye kontaktsteder
kan dukke op. Til orientering kan dog op

lyses, at der i 1978 i de fleste tilfælde

kunne bringes et barn i forslag inden for

-—l år efter at ansogernes godkendase fo—

re]. Deti e skldes nok især, at mange

1lJLLiier sciv kwitiu reje ifl og iiciite Lui —

net (Indonesien). Derved har der været så

meget mindre pres på de øvrige kontaktste—

der, hvor forældrenes personlige afhent

ning af barnet ikke krævedes. Vi håber,

at denne tendens vil fortsætte.

DRENG ELLER PIGE De kan sandsynligvis afkorte ventetiden

noget ved ikke at ønske barn af et bes temt

køn.

BARNETS ALDER Antallet af ansøgere, der ønsker barn

under i år, er enormt stort i forhold

til antallet af spædbørn fri til adop
tion. Som en nødvendig konsekvens heraf
skelnes der i ansogningsskemaet, som De

skal udfylde, ikke længere mellem 0-1 år

og 0—2 år for det ønskede barns vedkom

mende. De kan således kun sætte X ved

en fællesgruppe 0-2 år og opefter.

Skulle De på trods heraf alligevel give

udtryk for ønsket om et barn fra 0—1 år,

må Jie påregne en længere ventc ti ri , uden

at vi kan sige hvor meget, eller om der

overhovedet bliver tale om en længere

ventetid.

Det er ikke DANADOPTS hensigt at presse

Dem til at modtage et barn af et køn og

i en alder, De slet ikke ønsker, men vi

ser os alligevel nødsaget til at gøre

Dem opmærksom på spørgsmålet, så De kan

overveje og drøfte Deres ønsker nøje og

realistisk med soeialcentret under for—

undersøgelsen.
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ILVOIZ KUNNEN BØRNENE FRA

EUROPA -

Grækenland Der er kun tale om få børn til udlandsadop—
tion og flest drenge. Endvidere vil det
mest dreje s:i g om børn, som ikke kan place
res i (7’æske familier. Nogle af disse horn
har sædvanlig-vis et lettere handicap, f.c-ks.
en mindre hjertelidelse, syns— eller høre—
prohleiii, eller det kan dreje sig om et rask
barn, hvis far eller mor har en sindssygdom
eller er åndeligt tilbage. —- Begge adoptiv—
forældre skal tage til Athen efter barnet.
Sagens boLand] ing og opho] cl vil str:1:ke si g
over Ca. 6 uger. Den ene af forældrene kan
mülig-vis tage hjem efter 3-4 uger. De skal
kunne tale engelsk eller fransk nogenlunde.
DANADOPTs hjemtaelsesgebyr er kr. 3.000.-
hvortil kommer adoptionsomkostningerne i
Grækenland samt Deres rejse— & ophold, som
formenili g vil belobe sig til ca. 25—30.000 Er.
udover de førnævnte 3.000 kr.

OSTEN

Korea Ingen specielle krav.
Børnene bringes hertil med ledsager.
Hjemtagelsesgebyr kr. 16.000.—

Indien Ingen specielle krav. - Der er flest piger.
Børnene bringes hertil med ledsager.
Hjemtagelsesgebyr kr. 16.000.-

Indonesien Mange børn (flest drenge) frigives til adop
tion. Nan skal være inedleni at’ Folkekirken
eller andeL wjurkei]clt tressamjuiid . Darnet
skal hentes i Indonesien, helst af begge
forældre, men evt. kun den ene. ForTnidlings—
gebyr kr. 10.000.— hvortil kommer rejseudgif
ter på ca. 7.000 kr. pr. person incl, hotel.
Herudover skal De regne med oa. 100 kr. om

dagen til forplejning pr. person. Opholdets
varighed 10—20 dage. Se i øvrigt nærmere om

disse rejser på side 9.

>iauritius Ingen speci elle krav. — Der kan kun for;iaidles
et meget ringe antal børn. Børnene er for

trinsvis af indisk afstamning. Børnene hrin—

gcs hertil med ledsager.
lIjerntagelsesgebyr ltr. 16.000.—

Philippinerne Ingen specielle krav.- Der kan kun formidles

et mc get ringe antal børn og kun drenge.
Børnene bringes hertil med ledsager.
Hjemtagelsesgebyr kr. 16.000.- fortsætt.

C4A.-
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b i I) — & N b b b b N
AMERIKA

_________

Ingen specielle krav.— Den overvejende
del af befolkningen er mestizer, dvs.
en blanding af en hvid og en indianer.
Børnene br:inges hertil med ledsager.
lljemtagelsesgebyr kr. 16.000.— men vil
muligvis blive forhøjet.

_____________

Ingen specielle krav.
Befolkningen som i Colorribia.
Her er kun ganske få børn til adoption.
Børnene bringes med ledsager.
Hjemtagelsesgebyr kr. 16.000.—

--o0o--

HAR DE SELV Hvis De selv har en kontakt i udlandet,
EN KONTAKT hvorfra De mener at kunne få et barn an—
IUDLANDET vist, stilles der visse betingelser til

en sådan kontakt. Og under alle omstan—
digheder kræves der forundersøgelse og
godkendelse af både Dem selv og barnet,
inden barnet bringes her til landet.
Forsøg på at omgå dette krav er ikke
blot ulovligt, men kan ende i tragedie
både for Dem og barnet. Det er der flere
eksempler på.

ønsker De selv at køre sagen med Deres
egen kontakt i udlandet, skal De skaffe
et pålideligt skriftligt tilsagn fra en
person eller myndighed i barnets hjemland
om, at man er villig til at anvise Dciii ut

barn til adoption. Denne erklæring skal
forelægges Deres socialcenter, før social—
centret kan indlede forundersøgeise.

0Db. En forudsætning for at De selv sm:a
men med soeialeentret kan køre sagen er,
at den pågældende kontakt ikke i forvejen
har samarbejdsaftale med en af de eksi
sterende danske adoptionsformidlings—
organisationer. I så fald skal sagen
køres af den pågældende organisation.

DANÅDOPT kan i nogle tilfælde føre en
sådan sag for Dem (gruppe-Il-sag). For
niidlingsudgi fterne — udover det obliga-
toriske optagelses— & innitration&—

gebyr - udgør:

kr. 3.000.— der afkræves, nr
konkret barns akter forelig
ger. Når DANADOPT har ordnet
alle formaliteter, henter De

barnet for egen regning.

________

Som Tyskland plus omkostninger
i barnets hjemland.

CO 10mb i a

El Salvador

Tyskland:

Ovn re
lande
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HVAl) liÆ1KIR Udover udgif Lerue ved forinidlingsarbejdet lici—

EOJ?NIDLINGS— / hjei”n’e, herunder drift af kontor, etablering

HJEMTAGELSES- af nye kontakter in.v. dækker beløbet på 16.000
GEBYNET kr. udgifter ved barnets pleje og pasning i

hjemlandet fra det tidspunkt, hvor det bringes
i forslag, og indtil det kan hjemtages, samt
lægeundersøgelser, advokat/doniinersalær, pas,
visum, rejseomkostninger for barn og ledsager
iii • v. hvor gebyret er på 10.000 1cr. dækker
dette de saiiiiiie udgifter med undtagelse af rej
sen for barn og ledsager.

De samlede omkostninger varierer fra land til

land, og de nævnte beløb, der opkræves, efter
at De har accepteret det pågældende barn, er
et genneTnsnitsbeløb. I det omfang, der måtte
fremkomme et overskud, vil dette blive anvendt

til hjælpeforanstaltninger i udlandet for van

skeligt stillede børn, for hvem adoption ikke
er mulig.

Ved anvisning af 2 børn på een gang, vil for—
midlingsudgifterne som regel være det dobbelte.

Der tages forbehold over for eventuel regule
ring af de nævnte beløb.

/1NDP1NGER Sker der ændringer i ansogernes personlige for

I ANSØGERNES hold såvel under som efter forundersøgelsen, så—

FORHOLD som f.eks. graviditet, modtagelse af pleje—
børn, alvorlig sygdom, arbejdsløshed, sepa—
ration m.v. , skal meddelelse herom øjeblikkelig

gives til DANADOPT. Medfører den pågældende
ændring, at sagen skal slettes, vil der blive
afregnet efter de på side 14 anførte regler.
Skal sagen blot stilles i bero og eventuelt
genoptages på et senere tidspunkt, kan De selv
vælge, om De ønsker afregning straks eller se

nere . (lusker De a.Frepiiing straks, skal der
ved ( vent ac i jnopLagelse af sagen iraibe Ialt -

nyt adtiminis trationsgehyr (ikke optagelsesgeh5 r)
Ønsker De sagen i bero uden afregning, kan sa

gen inden for 1 år genoptages og køre videre
på det stående gebyr, selv om der evt, skal
foretages en supplerende forundersøgelse.
Hengår der mere end 1 år, inden en uafregnet

sag genoptages, vil ansogerne, såfremt admini—
strationsgebyret i mellemtiden er sat op, blive

afkrævet differencen.

ADRESSLÆXijR1NG bedes meddelt DA2JADOPT o:migåeidu.

JB/3/?9 Side 8



DANAD OPT
0

Hovedgaden 24

3460 Eirkerod

Telefon

(02) 81 63 33
mellem 10—13

OPLYSNING 5 SKEMA

til brug ved ansøgning om adoption

al’ udenlandsk barn.

Skemaet bedes udfyldt (i 2 eksemplarer)

på maskine eller med blokbogstaver.

Til brug for den udenlandske kontakt

bedes De vedlægge foto af Dem selv saint

et par fotos af Deres bolig såvel indefra

som udefra (2 sæt).

1-lus truens

fulde navn:

_____________________________________________________

fuldstændig postadresse:

_______________________________________________

primærkonimune (lii emkonunime)

________________________________________________________________

amtskommune:

________________________________________________________

telefon (privut)

_____________________________________________________

telefon (arbejdsplads):

___________________________________________

pigenavn:

_____________________ ____ ________________—

CPR—nr. /fodselsdato:

__________________

fødested:

nationalitet:

_____________________________________________________

medlem af Folkekirken:

_______________________________________________—

evt, andet trossarnfuxid:

_____________________________________________—

stilling:

__________________________________________________

Vielsesdato:

_____________________________________________

Ægtemandens

fulde navn:

________________________________________________________

telefon (arbQjdsplads)

__________________________________________________

CPR—nr./fødselsdato:

_________________

fødested:

__________________—

nationalitet:

__________________________________________________

medlem af Folkekirken:

__________________________________________________

evt, andet trossamfund:

__________________________________________________

stilling:

_______________________________________________

JB/150/2/78 .-
Opl.skeina/side 10

I - -



DANAD OPT

Har hustru været gift før?

_____

Har manden været gift før?

Er der børn fra hust±’uens/mandens evt, tidligere ægteskab?

Hvem har forældremyndigheden over dette/disse?

_________________

I nuværende ægteskab har vi

____

biologiske børn:

drenge født:

piger født:

_____

adoptivbørn:

drenge født:

piger født:

fra (land):

_____

plejebørn:

drenge født:

piger født:

________/

Har De tidligere indgivet ansøgning om dansk adoptivbarn?
I bekræftende fald, i hvilken af følgende institutioner?

Mødrehjælpen
Københavns Børne— & Ungdomsværn
De Danske Plejehjemsforeninger
Deres lokale socialeenter

Har De tidligere søgt adoption gennem DANADOPT (j.nn)

____

Har De tidligere søgt adoption gennem ADOPTION CENTER

____

Har De tidligere søgt adoption gennem TERRE DES HoM1’I____

Er De tidligere godkendt/underkendt som adoptanter af:

Mødrehjælpen
Københavns Børne— & Ungdomsværn
De Danske Plejehjemsforeninger
Deres lokale socialcenter

Dato for godkendelse/afslag:

_________

evt0 j.nr0

JB/150/2/78 Op1. skema/side 11
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ONSKEJZ VEDRØRENDE ADOPTIVI3ARNET:
•

sætX

Køn: Underordnet

_________

Dreng

________

Pige

________

Alder: 0 - 2 år

________

0- 3 år

_______

o - /4 år

________

o — 5 år

_________

o — ? (angiv øverste grænse)..

________

Race: Der må kun Hvid, europæisk udseende
sættes eet (lang ventetid) -
kryds!

Underordnet

Ønskes tvillinger- ell.
søskende?(muligheden ek— -

sis-terer, men sjældent *- Maksimumalder

Land:

__________________________________________

- (udfyldes kun hvis der ønskes bestemt land)

Kan De i givet fald
NEJ____ JA____ BEGGE HUSTRUEN

selv hente barnet: NANDEN —

Kan De acceptere barn med NEGROIDE TRÆK? NEJ

______

JA

Kan De acceptere barn med LETTERE HANDICAP? NEJ

______

JA

ooOoo

Ved indsendelse af dette skema (i TO eksemplarer) til DANADOPT
betales kr. 600 i optagelsesgebyr og kr. 2j-IOO i adopliousgebyr,
altså i alt kr. 3.000 til delvis dækning af korrespondance, telefon,
oversættelse ni.v. DANADOPT forbeholder sig ret til at ændre geby
rernes størrelse. - -

VI ERKLÆRER OS INDF0RSTÅT MED at følge DANADOFT’s procedure i adop
tionssagen, ligesom vi er klar over, at DANADOPT ikke kan garantere
formidling af et barn.

VI ERKLÆRER OS iNDFORSTÅET MED at overholde de krav, man fra udlan
det stiller til os som adoptivforældre. herunder diskretion vedr, bar
nets baggrund; oplysninger herom i] ikke af os blive viderebragt
til offentligheden via avi ser, ugeblade, radio, fjernsyn m. v.

Dato:

___________________

Hustruens underskrift Mandens underskrift
2/79/jb Opl. skema side 12
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Resultatopgørelse

Regnskab
Budget

1977 1978 1978

Indtegter

23o.5oo Adoptionsgebyr 2o5.3oo,oo 24o.ooo

4o.5oo Optagelsesgebyr 49.2oo,oo 6o..ooo

3o.ooo Tilskud fra Socialstyrelsen 22.Soo,oo 3o.00o

5.426 Diverse Soo,oo

3c6.426 277.Soo,oo 33o.ooo

118.13o Renter loo.71o,49 12o.ooo

32 858
Gevinst udtrukne obligationer 21.5o5,oo

_____

Kursregulering 28.596,44

457.414 428.311,93 45o.ooo

_

516.685 Løn (refusion 17.741,oo er fragået) 418.721,24 54o.ooo

1.548 ATP 1.281,oo 2.ooo

16.8o3 Kontorudgifter, personaleudgifter 2o.176,o2 2o.ooo

9.298 Fotokopieringsmaskine 16.o16,53

23.791 Oversættelse m.v. 3o.665,15 25.ooo

13.267 Telefon 12.453,74 l8.ooo

lo.797 Porto 14.669,51 15.ooo

3.98o Annoncer og reklame 3.132,74 5.ooo

4.134 Forsikringer 7.132,25 5.ooo

8.224 Inforrnationsudgifter og konferencer 39.867,82 l5.ooo

5.ooo Sagfører o,oo 5.ooo

16.ooo Revision 18.227,So l8.ooo

34.5o1 Husleje, incl, varme, el og tæpper 56.692,65 So.ooo

17.773 Bestyrelsesmøder m.v. l3.337,So 2o.ooo

2.342 Depotgebyr og renter 2.793,39 3.ooo

2.477 Diverse udgifter 3.926,87 3.ooo

686.62o 659o93,9l 744.ooo

-229.2o6 Underskud —23o.781,98 —294.ooo

7.o75 Afskrivning inventar 4.325,oo 5.ooo

236.281 —235.loE,98 —299.ooo

2o8.47l Nettoindtægter vedr. kontaktsteder 214.217,81 l85.ooo

— 27.Slo Underskud — 2o.889,17 —114.ooo
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Status 31/12 1978

AKTIVER

Omsætningsformue

Kasse—, giro— og bankindestående 187.345,3o

Obligationsbeholdnirig:

145.ooo, lo% Østifternes Kreditforening
17. s. 1981 a kurs 92 133.4oo,oo

lSo.ooo, 7% Byggeriets Realkreditforening
15. s. 1994 a kurs 57½ 1o3.Soo,oo

72.ooo, lo% Kreditforeningen Danmark
41. s. 1983 a kurs 86¾ 62.46o,oo

84.ooo, 7% Kreditforeningen Danmark
41. s. 1983 a kurs 87¼ 73.29o,oo

166.ooo, lo% Kreditforeningen Danmark
41. s. 1984 a kurs 84 139.44o,oo

143.ooo, 7% Kreditforeningen Danmark

41. s. 1984 a kurs 82¼ 117.617,5o
117.ooo, 7% Kreditforeningen Danmark

41. s. 1985 a kurs 8o½ 94.185,oo

427.ooo, lo% Dansk Statslån 1976/81

_________

a kurs 9o¼ 385.367,5o 1.1o9.26o,oo

1.334.ooo

Diverse ti lgodehavender:

Husleje, depositum 15.ooo,oo

Forudbetalte gebyrer m.v. 15.782,98 3o.782,98

Omsætningsformue ialt 1.327.388,28

Anlægsformue

Kontorinventar 14.419,15

— afskrivning 4325,oo

Anlægsforrnue ialt lo.o94,15

Aktiver ialt 1.337.482,43
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PASSIVER

Gæld

Diverse kreditorer:

Skyldige udgifter 34.639,oo

Forudbetalt af adoptanter for hjemtagelse af t4rn 136.362,oo

171 .ool 100

Reserverede adoptionsgebyrer for sager til undersøgelse 17o.Soo,oo

Særlige henlæggelser

Reservationer for kontaktsteder, saldo 1/1—78 268.93o,97
+ henlæggelse 31/12—78 175.ooo,oo 443.930,97

Egenkapital

Saldo 1/1—78 572.639,63

— underskud iflg. resultatopgørelsen 2o.889,17

551.75o,46

Passiver ialt - 1.337.482,43
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Bestyrelsen for

DANADOPT

BirkerØd, den 2o. februar 1979

L.%
/ 3ej4 Jacob Heims

/ næstformand

/

Tage Vilstrup Lind
kasserer

nne Ma i G. Pet rsen r4er Luna Andresen Ejvind Bennike

Foranstående årsregnskab, som vi har revideret, er i overensstemmelse med bog—

føringen

Aktivernes tilstedeværelse har vi konstateret.

Silkeborg, den 2o. februar 1979

Revisionsfirmaet Poul NolsØ

statsautoriseret revisor

Fi

Poul NolsØ



Mauritius:
indbetalinger
udbetalinger

Costa Rica:
indbetalinger
udbetalinger

l.o69.634,oo 1.12o
599.947,33 845

+ 378

Indien

+ 469.686,67 + 275

Caicutta:
indbetalinger
udbetalinger

114.000 ,OO

93.9oo,12

Bombay

+ 2o.o99,88

—5—

Kontaktsteder

1977

(1.oookr.)

84
89

— 5

57
47

+ b

1.o8o
7o2

Budget
1978 1978

(1.oookr.)

28.ooo,oo 84
3o.467,78 8o

2.467,78 + 4

84

______________

52

— 3.391,6o + 32

5.940,00

9.331,6o

Korea:

indbetalinger
udbetalinger

56
73

— 17

indbetalinger
udbetalinger

Delhi:
indbetalinger
udbetalinger

42 .ooo ,00

34.248,21
112

87

25++ 7.751,79

0,00

421,93

— 421,93
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+ 15

Philippinerne:
indbetalinger
udbetalinger

+ 9.942,32 + 25

Yogykarta:
indbetalinger
udbetalinger

54.312,oo
42.2o5,o4

+ 12.lo6,96

Gaver til adoptions formidlere:

Holt Korea
Faste kontaktsteder
Nye kontaktsteder
Diverse (bl.a. Frelsens Hær)

14.000,00

8.79o,42

— 112

Repræsentation vedr. udeni. gæster

135.533,43 190

15

Diverse indbetalinger

Tyske bØrn uden familie
Diverse udbetalinger

1.376,25
4.o52,53
2.oo3.67

42
30

+ 12

9.ooo,oo
1.276,45

+ 7.723,55

56
37

+ 19

Indonesien:

Jakarta:
indbetalinger
udbetalinger

Surabaya

8.312,oo
5. 12o ,25

+ 3.191,75

51 indbetalinger 23.43o,oo 212

36 udbetalinger 13.487,68 87

El Salvador:
indbetalinger
udbetalinger

14
12

+ 2

73
26

0

13

+ 5.2o9,58

42
32

+ b

50

72
4o
28

64.864,7o
65 ;o99 ,o7

0,00

15.569,66

— 4.679,95
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283 + 3B9.217,8l 185

Henlæggelse til reservationer

75 for kontaktsteder 175.ooo,oo

÷ 2o8 Nettoindtægt vedr. kontaktsteder + 214.217,81
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